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EINLEITUNG

Wir danken |hnen, dass Sie sich fiir den Kauf eines Baby-
Monitors mit Innentemperaturanzeige (BBM211 —
Elterneinheit / BBR211 — Babyeinheit) von Oregon
Scientific™ entschieden haben.

HINWEIS Halten Sie bitte diese Anleitung bereit, wenn Sie
Ihr neues Produkt in Betrieb nehmen. Sie enhalt praktische
Schritt-flr-Schritt-Anleitungen sowie technische Daten und
wichtige Hinweise fiir den Umgang mit diesem Gerét.

WARNHINWEISE

e Dieses Produkt darf nur von einem Erwachsenen
betrieben werden und sollte nicht als Spielzeug fiir Kinder
benutzt werden.

¢ Dieses Produkt ist ausdriicklich nicht daflir vorgesehen,
die Aufsichtspflicht von Erwachsenen zu ersetzen; es
dient ausschlieBlich als Unterstltzung fiir den Zweck der
Betreuung |hrer Kinder. Jegliche Haftung auferhalb der
gesetzlich festgelegten Gewahrleistungsbestimmungen,
sowie flr eine unsachgeméaRe Verwendung dieses
Produkts und/oder eine Verwendung, die nicht in
Ubereinstimmung mit den Warnhinweisen,
VorsichtsmaRnahmen und Richtlinien zu diesem Produkt
erfolgt, wird ausdriicklich ausgeschlossen.

e Stellen Sie bitte sicher, dass dieses Produkt und das
Netzadapterkabel auRerhalb der Reichweite lhres Kindes
und mindestens 1 Meter entfernt platziert werden.

e Legen Sie den Baby-Monitor niemals in das Bett Ihres
Babys oder in die Nédhe von Wasser (z.B. Badewanne,
feuchte Kellerraume, usw.).

e Nur fir Benutzung in Innenrdumen.
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Oregon Scientific gewahrt eine Garantie fiir Produkte mit
Herstellungsfehlern. Es wird keine Garantie/Haftung fuir
Produkte ibernommen: die vom Benutzer beschadigt,
missbrauchlich oder unsachgeman verwendet werden; die
nicht in Ubereinstimmung mit den in dieser
Bedienungsanleitung angefiihrten Warnhinweisen,
VorsichtsmaRnahmen oder Richtlinien verwendet werden;
die abweichend von den technischen Normen oder
Sicherheitsstandards verwendet werden, die in dem
jeweiligen Land giiltig sind, in dem das Produkt verwendet
oder durch undichte oder defekte Batterien beschadigt wird;
die von Kindern als Spielzeug benutzt oder weniger als 1
Meter entfernt und innerhalb der Reichweite eines Kindes
platziert werden.

UBERSICHT

1. (O : Gerit ein- / ausschalten; Hintergrundbeleuchtung
aktivieren
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2. Gerauschpegel-Indikator: Zeigt den von der =
Babyeinheit empfangenen Gerauschpegel an
3. +/ —: Lautstérke erhohen / verringern; Einstellungswert
andern; Alarm aktivieren / deaktivieren
4. MODE : Uhr / Alarm / Empfindlichkeitsstufe flr
Sprachaktivierung anzeigen oder einstellen
5. @ : Timer flr Babyfitterung einstellen und bedienen . 9
6. Lautsprecher

o OB WN) =
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1. Symbol fiir Verbindungssignal
2. Anzeige fiir schwache Batterie - Babyeinheit
3. Akkustatusanzeige - Elterneinheit
4. Empfindlichkeitsstufe fiir Sprachaktivierung
5. Alarmsymbol
6. Timersymbol fiir Babyfiitterung
7. Innentemperatur
8. Uhr-/Alarm-/ Timerbereich
$ 9. Lautstirkepegel $
= . 7—\\\\4—2
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1. Anschluss fiir Netzadapter A
2. Tischaufsteller \H -
. M . ; e 5
3. RESET_. Gera_t_ zurlicksetzen 1. Mikrofon
4. Trageriemenose = .
5. °C / °F: Temperatureinheit wahlen 2. O /@ : Gerit ein- / ausschalten; Kanalsuche

3. -‘O’- : Nachtlicht ein- / ausschalten
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4. Nachtlicht
5. LED-Anzeige: Blinkt bei Datenlbertragung

+ — =

4

. Anschluss fiir Netzadapter
. Tischaufsteller

. Batteriefach

. RESET: Gerét zuriicksetzen

BON =
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ERSTE SCHRITTE

BABYEINHEIT

Fir Dauerbetrieb empfehlen wir die Verwendung des
Netzteils, Sie kdnnen das Gerat jedoch auch nur mit Alkaline-
Batterien betreiben.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien (3 x AAA/ UM-4

1.5V) auf die richtige Polaritat.

&~

ELTERNEINHEIT

Das Gerat verwendet ein Akkupack (3 x AAA/ UM-4 Ni-MH).
SchlieRen Sie das Akkupack mittels des Steckverbinders
am Ende des Kabels, an der im Batteriefach rechts unten
befindlichen Vertiefung/Buchse an:
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SchlieRen Sie den Netzadapter an, um die Akkus aufzuladen.

Das animierte Batteriesymbol zeigt den Ladevorgang an.
@EB erscheint ohne Animation, wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist. Laden Sie die Akkus vor der ersten
Verwendung 12 Stunden lang auf und driicken Sie
anschlieBend auf RESET. Nach der ersten Aufladung
missen Sie das Gerat nur so lange laden, bis das
Batteriesymbol den vollstandigen Ladezustand anzeigt.
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SCHWACHE BATTERIE

Das Symbol blinkt, wenn die Batterieladung der
Babyeinheit zu niedrig ist; ein Warnsignal ertont
1x pro Minute, bis die Batterie leer ist

BABY

Das Symbol blinkt, wenn die Akkuladung der
() Elterneinheit zu niedrig ist; ein Warnsignal ertént
1x pro Minute, bis der Akku leer ist

HINWEIS Driicken Sie nach jedem Batteriewechsel auf
RESET.

Um das Gerit ein- oder auszuschalten, halten Sie (D gedriickt.
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1. Legen Sie die Batterien ein und stecken Sie den Netzadapter
an (wie im Abschnitt Stromversorgung dargestellt).

2. Schalten Sie zuerst die Babyeinheit und anschlieRend
die Elterneinheit ein.

3. Legen Sie die 2 Gerate 5 Sekunden lang nebeneinander
hin. Auf diese Weise kénnen sich die Geréte
untereinander als zusammengehérig erkennen.

4. Stellen Sie die Gerate nicht weiter als 300 m voneinander
entfernt auf.

Fiir optimale Ergebnisse:

e Stellen Sie die Geréate entfernt von elektrischen oder
mechanischen Gegenstédnden, direkter
Sonnenbestrahlung oder Feuchtigkeit auf.

e Uberschreiten Sie nicht die maximale
Ubertragungsreichweite der Gerate von 300 m.

e Vermeiden Sie Hindernisse, wie Tiren, Wéande und
Mébel, da diese die Ubertragungsreichweite zwischen
den beiden Geraten verringern kénnen.

Méglicherweise miissen Sie verschiedene Standorte testen,
um einen optimalen Empfang zu erzielen.

Sie kdnnen den Kanal éndern (falls eine Stérung oder ein
Verbindungsproblem der beiden Geréte auftritt), indem Sie
e~

die Taste @ auf der Babyeinheit driicken.
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Driicken Sie auf “§%, um das Nachtlicht ein- oder auszuschalten.

Um die Lautstarke zu dndern (0-5), driicken Sie +/ - auf der
Elterneinheit. 0 = stumm und 5 = héchste Lautstarke.

HINWEIS Alle Alarmtdone sind unabhangig von der
Lautstarkeeinstellung.

HINWEIS Sie werden mdglicherweise einen hohen Ton
héren, wenn die Elterneinheit zu nah an die Babyeinheit
gestellt wird. Das Gerdusch verstummt, sobald die Gerate
voneinander wegbewegt werden.

Die Gerauschpegel-Indikator auf der Elterneinheit kann Sie
visuell auf Gerdusche |hres Babys aufmerksam machen. Je
lauter das Geréausch ist, das von der Babyeinheit empfangen
wird, desto mehr Lichter leuchten auf.

Das Verbindungssymbol @ weist Sie auf den
Verbindungssignalstatus zwischen den beiden Geraten hin.
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VERBINDUNG
GETRENNT

NORMALES SIGNAL
(Die Grafik ist animiert, wenn die
2 Gerate verbunden sind.)

(8) B>®>@->@

Wenn die Elterneinheit keine Daten von der Babyeinheit
empfangt (aufgrund einer Stérung oder Entfernung
auBerhalb der Reichweite), ertdnt ein Alarmsignal und das

1. Halten Sie MODE gedriickt, um den Einstellungsmodus
aufzurufen.

2. Drucken Sie auf + oder -, um die Einstellung zu andern.
Um rasch durch die Zahlenwerte zu blattern, halten Sie
+ oder — gedriickt.

3. Driicken Sie auf MODE , um eine Einstellung zu
bestatigen und zur nachsten lberzugehen. Die
Reihenfolge der Einstellungen ist: 12- / 24-
Stundenformat, Stunde, Minute, Empfindlichkeitsstufe fiir
Sprachaktivierung (0-3).

Symbol @ beginnt zu blinken. Als Temperaturm rt

wird “- - -” angezeigt. Das Alarmsignal wird nur beendet,
wenn die Verbindung zwischen beiden Geréaten
wiederhergestellt ist.

TEMPERATURANZEIGE

Die Babyeinheit misst die Umgebungstemperatur. Wenn “- - -”
angezeigt wird, kann die Babyeinheit den
Temperaturmesswert nicht (ibertragen.

Schieben Sie den Schalter °C / °F im Batteriefach der
Elterneinheit auf die gewlinschte Position.

UHR-/ ALARMANZEIGE

Dricken Sie auf MODE , um zwischen der Uhr- und
Alarmanzeige umzuschalten.

STUFE EMPFINDLICHKEIT
0 G) Maximal
3 () Hoch
2 © Mittel
1 &) Niedrig

HINWEIS Die Empfindlichkeitsstufe der Sprachaktivierung
erh6ht / verringert die von der Elterneinheit
wiederzugebenden Gerduschschwellen. Bei Einstellung 0
sind alle Gerausche, lautstarkeunabhangig, auf der
Elterneinheit zu horen.
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1. Dricken Sie auf MODE , um die Alarmanzeige
einzublenden.

2. Dricken Sie auf + oder -, um den Alarm zu aktivieren
(ON).

3. Halten Sie MODE gedriickt, um den Einstellungsmodus
aufzurufen.

4. Drucken Sie auf + oder -, um die Einstellung zu &ndern.
Um rasch durch die Zahlenwerte zu blattern, halten Sie
+ oder — gedrilckt.

5. Driicken Sie auf MODE , um eine Einstellung zu
bestatigen und zur néchsten liberzugehen. Die
Reihenfolge der Einstellungen ist: Stunde und Minute.

So aktivieren oder deaktivieren Sie den Alarm:
Driicken Sie bei aktivierter Alarmanzeige auf + oder - . “- -’
wird angezeigt, wenn der Alarm deaktiviert ist (OFF).

So beenden Sie das Alarmsignal:
Driicken Sie eine beliebige Taste, mit Ausnahme von O.

TIMER FUR BABYFUTTERUNG

Dieser Timer hilft, Sie an Futterungszeiten Ihres Babys zu
erinnern, um so eine RegelméaRigkeit fur die
Nahrungsaufnahme |hres Kindes zu entwickeln.

So stellen Sie den Timer ein:
1. Dricken Sie auf @ , um die Timeranzeige fur die
Babyfiitterung einzublenden.

2. Halten Sie
aufzurufen.

gedriickt, um den Einstellungsmodus
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3. Driicken Sie auf + oder -, um die Zeit in Intervallen von
30 Minuten zu erhéhen oder zu verringern. Um rasch
durch die Zahlenwerte zu blattern, halten Sie + oder —
gedrickt.

4. Driicken Sie zur Bestatigung auf @ .

Timerfunktionen:
e Um den Timer zu starten / zu beenden / die zuletzt
vorgenommene Einstellung abzurufen, driicken Sie auf

® Um den Timer zuriickzusetzen, halten Sie @ gedruickt
oder betatigen Sie RESET.

e Um die Uhrzeit bei laufendem Timer einzublenden,
driicken Sie auf MODE. @
Timer verwendet wird.

® Um den 2-Minuten-Alarm, der nach Ablauf des Timers

ertont, abzuschalten, driicken Sie eine beliebige Taste,
mit Ausnahme von (') .

beginnt zu blinken, wenn der

HINWEIS Wenn Sie sich im Timer-Modus befinden und
innerhalb von einer Minute Taste driicken, kehrt das Gerat
in den Uhranzeigemodus zurick.
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e Nehmen Sie keine Ar:nderungen' an den internen =
Komponenten des Gerates vor. Dies kann zu einem
Driicken Sie auf O , um die Hintergrundbeleuchtung der Verlust der Garantie fiihren und eine Beschadigung des
Elterneinheit fiir 8 Sekunden einzuschalten (ON). Gerétes verursachen. Das Gerat enthélt keine Teile, die
vom Benutzer selbst repariert werden diirfen.
* Entfernen Sie alle Batterien, wenn Sie das Produkt liber
einen langeren Zeitraum lagern. Verwenden Sie
Um beide Gerate auf die Standardeinstellungen keinesfalls neue und alte Batterien gemeinsam.
;Lu:ﬁigzeu;fétszzq_,_él:f:zenr; ilees eBI;t?:rizgg;gzasm in die HINWEIS Die technischen Daten fiir dieses Produkt und
der Inhalt der Bedienungsanleitung kénnen ohne
Benachrichtigung geandert werden.
VORSICHT Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu
Dieses Gerat wurde entwickelt, Ihnen bei sorgféltiger verringern, diirfen Sie dieses Gerét niemals Regen oder
Handhabung viele Jahre zuverl&ssige Dienste zu leisten. Feuchtigkeit aussetzen.
Hierbei sind einige VorsichtsmaRnahmen zu beachten:
@ * Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser. VORSICHT Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie @
* Sie dirfen die Beluftungséffnungen nicht verdecken. nicht ordnungsgeman ausgetauscht wird. Ersetzen Sie diese
Stellen Sie sicher, dass diese nicht versehentlich durch nur durch Batterien desselben oder eines gleichwertigen
in der Néhe befindliche Gegenstédnde, wie z.B. Typs.
Zeitschriften, Tischtlicher, Vorhdnge, usw. verdeckt
werden.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie keine scheuernden oder atzenden
Reinigungsmittel, da diese das Gerat beschadigen
kénnten.

e Setzen Sie das Produkt keiner extremen
Gewalteinwirkung und keinen StéRen aus, und halten Sie
es von Staub, Temperaturschwankungen, Feuchtigkeit
und langerer, direkter Sonnenbestrahlung fern.
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TECHNISCHE DATEN

TYP BESCHREIBUNG

Uhrzeit 12- oder 24-Stundenformat
Alarm 2 Min.

Timer fiir Babyfiitterung [ 30 Min. bis 24 Std.
Funkfrequenz 2,4 GHz
Ubertragungsreichweite | max. 300 m (freies Gelénde)
Temperatur- -10 °C bis 50 °C

Messbereich

(14° F bis 122 °F)

Betriebsbereich

0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

Temperatureinhet

°CI°F

STROMVERSORGUNG

Babyeinheit

Netzadapter 6VDC 200mA
/ 3 Batterien des
Typs 1,5V UM-4 / AAA

Elterneinheit

Netzadapter 6VDC 200mA /
wiederaufladbarer Ni-MH-Akku 3,6V

MASSANGABEN

Abmessungen — beide
Gerate (HxB xT)

96 x 63 x 40 mm

Gewicht — Elterneinheit

68 g (ohne Akkus)

Gewicht — Babyeinheit

62 g (ohne Batterie)
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UBER OREGON SCIENTIFIC

Besuchen Sie unsere Website (www.oregonscientific.de) und
erfahren Sie mehr Uber unsere Oregon Scientific-Produkte
wie zum Beispiel Wetterstationen, Projektions-Funkuhren,
Produkte fir Gesundheit und Fitness, Digitalkameras, MP3-
Player, DECT-Telefone und elektronische Lernprodukte fiir
Kinder. Auf der Website finden Sie auch Informationen, wie
Sie im Bedarfsfall unseren Kundendienst erreichen und
Daten herunterladen kénnen.

Wir hoffen, dass Sie alle wichtigen Informationen auf unserer
Website finden. Fir internationale Anfragen besuchen Sie
bitte unsere Website: www?2.oregonscientific.com

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Oregon Scientific, dass Baby-Monitor mit
Innentemperaturanzeige BBM 211 / BBR 211 mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG ubereinstimmt. Eine
Kopie der unterschriebenen und mit Datum versehenen
Konformitatserklarung erhalten Sie auf Anfrage lber unseren
Oregon Scientific Kundendienst.

C€

KONFORM IN FOLGENDEN LANDERN
Alle Lander der EU, Schweiz CH
und Norwegen CND
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